Prvni skupina silnych sloves ie-0-0

FLIEGEN

a) Slovesa s dlouhym o v préteritu a v perfektu

biegen zabocit; ohnout (néco)
-ab/biegen zahnout, ohnout (doli)
bieten nabidnout, poskytnout

- an/bieten nabidnout

- verbieten zakdzat

erkiesen vybrat si, zvolit si

fliegen letet; ridit (letadlo)

fliehen uprchnout, utikat; vyhybat se (Cemu)
frieren mrznout; zamrznout, ztuhnout
-erfrieren zmrznout

schieben stréit, posunovat

- verschieben odsunout, odlozit

stieben prasit se, létat (na vs. strany);
rozprasit

verlieren ztratit; prohrat

wiegen vdazit; kolébat

ziehen tahnout (co); tahnout (kam), (ode)jit,
(od)stéhovat se

-sich an/ziehen obléci se

-sich um/ziehen previéknout se

er biegt

er biegt ab
er bietet

er bietet an
er verbietet
er erkiest
(nepouz.)
er fliegt

er flieht

er friert

er erfriert
er schiebt

er stiebt
er verliert

er wiegt
er zieht

er verschiebt

er zieht sich an
er zieht sich um

er bog
er bog ab
er bot
er bot an
er verbot

erkieste

er flog

er floh

er fror

er erfror

er schob

er verschob
er stob
/dnes: stiebte
er verlor

er wog/wiegte
er zog

er zog sich an

er erkor/(zfid.:) er

er zog sich um

er ist/hat gebogen

er ist/hat abgebogen

er hat geboten

er hat angeboten

er hat verboten

er hat erkoren/(ziidka:)
erkiest

er ist/hat geflogen

er ist/hat geflohen

er hat/ist gefroren

er ist erfroren

er hat geschoben

er hat verschoben

er ist/hat gestoben
/dnes: gestiebt

er hat verloren

er hat gewogen/gewiegt
er hat/ist gezogen

er hat sich angezogen
er hat sich umgezogen

reiben #7it, strouhat

reihen seradit se; nastehovat
scheiden rozvést; rozejit se

- sich entscheiden rozhodnout se
scheinen svitit, zdat se

schleifen brousit, lestit, cepovat;
smykat

schreiben psat

-verschreiben predepsat
schreien kricet

schweigen micet

speien plivat

steigen stoupat

-um/steigen prestupovat
treiben hndt, provozovat; zmitat se
weisen wukdzat

- beweisen dokdzat

zeihen narknout, (ob)vinit

- verzeihen prominout

er hat gerieben
er hat/ist geschieden
es hat geschienen

er hat geschliffen/
geschleift

er hat geschrieben
er hat verschrieben
er hat geschrien

er hat geschwiegen
er hat gespien

er ist gestiegen

er ist umgestiegen
er hat/ist getrieben
er hat gewiesen

er hat bewiesen

er hat geziehen

er hat verziehen

b) Druha skupina sil. sloves - slovesa s kratkym i v préteritu a v perfektu

-um/ziehen previéci (koho); prestéhovat se er zieht um er zog um er hat/ist umgezogen

b) Prvni skupina silnych sloves s kratkym o v préteritu a perfektu

flieBen téci er flieBt er floss er ist geflossen

gieen /it er gieft €er goss er hat gegossen

geniefen pouzivat, uzivat (¢eho) er genief3t €er genoss er hat genossen

glimmen doutnat es glimmt es glomm/(dnes es hat geglommen/(dnes téz:)
téz:) glimmte geglimmt

klimmen $plhat, vysplhat se er klimmt er klomm/klimmte | er ist geklommen /geklimmt
(dnes) (dnes)

kriechen lézt, plazit se; podlézat (nékomu) er kriecht er kroch er ist/hat gekrochen

riechen (byr) citit, vydavat zapach er riecht er roch er hat gerochen

schiePen strilet; valit se, Fitit se er schieft er schoss er hat/ist geschossen

schliefen zavrit, zamknout er schliefit er schloss er hat geschlossen

sieden varit (se), vt er siedet er siedete er hat gesiedet (dnes)/gesotten
(dnes)/sott

sprieBen klicit, vyhanet, rasit er sprieft €er spross er ist gesprossen

triefen kapat, stékat er trieft er troff (bez.) er ist/hat getrieft/ getroffen
[triefte (fide.)

verdrieen mrzet es verdrieit | es verdross es hat verdrossen

Druha skupina silnych sloves ei-i(e) -i(e) BLEIBEN

a) Slovesa s dlouhym i v préteritu a perfektu

bleiben ziistat er bleibt er blieb er ist geblieben

gedeihen darit se es gedeiht es gedieh es ist gediehen

leihen pujcit er leiht er lieh er hat geliehen

meiden varovat se, vyhybat se er meidet er mied er hat gemieden

- vermeiden vyvarovat se er vermeidet er vermied er hat vermieden

preisen chvdlit, velebit er preist er pries er hat gepriesen

beilen kousat

bleichen blednout; bélit

gleichen rovnat (se)

gleiten klouzat

greifen uchopit

- begreifen pochopit

kneifen stipnout, svirat, zdekov. se
kreischen vrestet

leiden trpét

pfeifen piskat

reifien trhat; trhat se, prasknout

- zerreifen roztrhnout

reiten jet, jezdit (na koni, oslu, atd)
scheiflen srat

schleichen plizit se

schleilen drat; trhat se

schmeillen hdzet, prastit; vymés.
(dr. ptaci)

schneiden Fezat, krdjet, stiihat

- zerschneiden rozkrdjet, rozstithat
schreiten krdcet

spleiien trhat, stipat, splétat
streichen hladit, natrit, skrtnout;
potulovat se, otirat se (0)

streiten hddat se, prit se
weichen (vor j-m) ustoupit (pred
kym); namocit

er reibt er rieb
er reiht er reihte/rieh
er scheidet er schied
er entscheidet sich er entschied sich
es scheint es schien/krajové
pfil.:) scheinte
er schleift er schliff/schleifte
er schreibt er schrieb
er verschreibt er verschrieb
er schreit er schrie
er schweigt er schwieg
er speit er spie
er steigt er stieg
er steigt um er stieg um
er treibt er trieb
er weist er wies
er beweist er bewies
er zeiht er zieh
er verzeiht er verzieh
er beift er biss
er bleicht er blich, bleichte
er gleicht er glich
er gleitet es glitt/gleitete (zast.)
er greift er griff
er begreift er begriff
er kneift er kniff
er kreischt er krisch (zast.)/
kreischte
er leidet er litt
er pfeift er pfiff
er reift er riss
er zerreif3t er zerriss
er reitet er ritt
er scheif3t er schiss
er schleicht er schlich

er schleif3t
er schmeil3t

er schneidet

er zerschneidet
er schreitet

er spleifit

er streicht

er streitet
er weicht

er schliss/schleifite
er schmiss/schmeif3te

er schnitt

er zerschnitt
er schritt

er spliss

er strich

er stritt
er wich/weichte

er hat gebissen

er ist geblichen/hat gebleicht

er hat geglichen

es ist geglitten/gegleitet (zast.)

er hat gegriffen
er hat begriffen
er hat gekniffen

er hat gekrischen (zast.)/

gekreischt

er hat gelitten

er hat gepfiffen
er hat/ist gerissen
er hat zerrissen

er ist geritten/hat geritten (+4.p.)

er hat geschissen
er ist geschlichen

er hat geschlissen/geschleifit/ist

geschlissen (2. vyz.)

er hat geschmissen/geschmeif3t

er hat geschnitten
er hat zerschnitten
er ist geschritten

er hat gesplissen

er hat/ist gestrichen

er hat gestritten

er ist gewichen/hat geweicht

er hat gereiht/geriehen (zfid)

er hat sich entschieden




Treti skupina silnych sloves: a - i(e) -a LAUFEN

Ctvrta skupina silnych sloves
a)i(e)-a-e LIEGEN

a)a-ie)-a a-u-a
blasen foukat, troubit er blést er blies er hat geblasen
braten péci (se) (ne pecivo), er brit er briet er hat gebraten
opékat
fallen padat er fallt er fiel er ist gefallen
-ein/fallen napadnout es fallt mir ein es fiel mir ein es ist mir eingefallen
-gefallen /ibit se es gefillt es gefiel mir es hat mir gefallen
fangen chytat er fangt er fing er hat gefangen
-empfangen obdrzer er empfangt er empfing er hat empfangen
halten drzet, zastavit er halt er hielt er hat gehalten
-an/halten zastavit er hilt an er hielt an er hat angehalten
-sich auf/halten zdrzZet se er hlt sich auf er hielt sich auf er hat sich aufgehalten
-ein/halten dodrzet er hilt ein er hielt ein er hat eingehalten
-erhalten obdrzet er erhlt er erhielt er hat erhalten
-sich unterhalten bavit se er unterhalt sich er unterhielt sich er hat sich unterhalten
héngen viset,; povésit er hangt er hing; er hangte er hat gehangen/gehéngt
hauen sekat, tit, zranit (sec. er haut er hieb (zbrani)/haute er hat gehauen/(krajoveé:) gehaut
zbr.); (hovor.)
lassen nechat er ldsst er liep er hat gelassen
laufen bézet,; ubéhat (nohy) er lauft er lief er ist/hat gelaufen
raten radit er rit er riet er hat geraten
-beraten poradit er beridt er beriet er hat beraten
schlafen spat er schlaft er schlief er hat geschlafen
b)a-u-a FAHREN
backen péci (pecivo), lepit se (snih)(slab) er backt/backt er backte/buk(starsi) | gebacken/ er hat gebackt

(jen 2. vyznam)

fahren jet, ridit er fahrt er fuhr er ist/hat gefahren
-erfahren dovédét se er erféhrt er erfuhr er hat erfahren
graben ryt, kopat er grabt er grub er hat gegraben
laden nakldadat, nabijet, zvat er ladt er lud er hat geladen
-ein/laden pozvat er ladt ein er lud ein er hat eingeladen
schaffen tvorit, vytvorit; stihnout, tvorit er schafft er schuf/schaffte er hat geschaffen/geschafft
(pren.)
schlagen bit, tlouci er schlagt er schlug er hat geschlagen
-vor/schlagen navrhnout er schlagt vor er schlug vor er hat vorgeschlagen
tragen nést er trigt er trug er hat getragen
-iibertragen prendset (v televizi, v rozhl.) er uibertragt er iibertrug er hat iibertragen
-bei/tragen prispét er trigt bei er trug bei er hat beigetragen
wachsen ruist er wichst er wuchs er ist gewachsen
waschen myt, prat er wischt er wusch er hat gewaschen
-ab/waschen umyt (o nddobi) er wischt ab er wusch ab er hat abgewaschen

bitten prosit er bittet er bat er hat gebeten

liegen lezet er liegt er lag er hat/ist gelegen (jihon., rak.,
svyc.)

sitzen sedet er sitzt er saf er hat gesessen

b) i-a-u TRINKEN

binden (s)vdzat er bindet er band er hat gebunden

-verbinden spojit er verbindet er verband er hat verbunden

dingen najmout, zjednat (koho) er dingt er dingte (dnes)/dang er hat gedungen/(iid¢) gedingt

dringen naléhat (na); proniknout (do) | er dringt er drang er hat/ist gedrungen

finden najit er findet er fand er hat gefunden

-sich befinden nachdzet se, byt er befindet sich er befand sich er hat sich befunden

-empfinden pocitovat er empfindet er empfand er hat empfunden

-statt/finden konat se er findet statt es fand statt es hat stattgefunden

gelingen podarit se es gelingt es gelang es ist gelungen

klingen znit er klingt er klang er hat geklungen

-erklingen zaznit es erklingt es erklang es ist erklungen

misslingen ne(po)darit se er misslingt er misslang er ist misslungen

ringen zdpasit er ringt er rang er hat gerungen

schlingen vdzat, vinout er schlingt er schlang er hat geschlungen

schwinden mizet, ubyvat er schwindet er schwand er ist geschwunden

-verschwinden zmizet er verschwindet er verschwand er ist verschwunden

schwingen mavat, kmitat, kyvat se er schwingt er schwang er hat geschwungen

singen zpivat er singt er sang er hat gesungen

sinken klesat er sinkt er sank er ist gesunken

springen skdkat er springt er sprang er ist gesprungen

stinken pdchnout, smrdét er stinkt er stank er hat gestunken

trinken pit er trinkt er trank er hat getrunken

winden navijet, ovijet er windet er wand er hat gewunden

winken kynout, davat znameni er winkt er winkte er hat gewinkt/gewunken
(prorazi, i kdyz nespis.)

wringen Zdimat er wringt er wrang er hat gewrungen

zwingen nutit er zwingt er zwang er hat gezwungen

c)i-a-o SCHWIMMEN

beginnen zacit, zacinat er beginnt er begann er hat begonnen

gewinnen ziskat, vyhrat, tézit er gewinnt er gewann er hat gewonnen

rinnen téci, srdzet se er rinnt er rann er ist geronnen

schwimmen plavat, plavat (cil, trasa) | er schwimmt schwamm er hat/ist geschwommen

sinnen premyslet, premitat er sinnt er sann er hat gesonnen/(smyslejici:) gesinnt

spinnen prist, spradat er spinnt er spann er hat gesponnen




Pata skupina silnych sloves: e-a-e LESEN

werben délat reklamu (Cemu), uchazet se (o),

najimat
werfen hodit

er wirbt

er wirft

er warb

er warf

er hat geworben

er hat geworfen

Sesta skupina silnych sloves: e - 0 - o(e/#/6/ii)) LUGEN

e-a-o0
essen jist er isst er af er hat gegessen
fressen Zrat er frisst er fraf3 er hat gefressen
geben dat er gibt er gab er hat gegeben
-an/geben uvést er gibtan er gab an er hat angegeben
-aus/geben vydat (napr. penize) er gibt aus er gab aus er hat ausgegeben
genesen uzdravit se er genest er genas er ist genesen
geschehen dit se es geschieht es geschah es ist geschehen
lesen cist er liest er las er hat gelesen
messen mérit er misst er maf er hat gemessen
sehen videt er sieht er sah er hat gesehen
-sich(3.p.) an/sehen podivat se, prohlédnout si er sieht sich an er sah sich an er hat sich angesehen
-aus/sehen vypadat er sieht aus er sah aus er hat ausgesehen
-fern/sehen divat se na televizi er sieht fern er sah fern er hat ferngesehen
treten vstoupit, stoupnout;slapat po cem, deptat, | er tritt er trat er ist/hat getreten
prosi.
-auf/treten vystoupit (naps. na jevisti), er tritt auf er trat auf er ist/hat aufgetreten
naslapovat, rozslapnout
vergessen zapomenout er vergisst er vergaf} er hat vergessen
b)e-a-o SPRECHEN
befehlen rozkdzat, porucit er befiehlt er befahl er hat befohlen
bergen skryt, schovat er birgt er barg er hat geborgen
bersten pukat, praskat er birst/berstet er barst er ist geborsten
(zast.)
brechen ldmat (co), porusit (slovo); zlomit se er bricht er brach er hat/ist gebrochen
-zerbrechen rozbit se; rozbit (néco) er zerbricht er zerbrach er ist/hat zerbrochen
gelten platit, byt povazovan (za) er gilt er galt er hat gegolten
empfehlen doporucit er empfiehlt er empfahl er hat empfohlen
helfen pomoci er hilft er half er hat geholfen
nehmen vzit, brat er nimmt er nahm er hat genommen
-ab/nehmen odebrat, zhubnout er nimmt ab er nahm ab er hat abgenommen
-an/nehmen pFijmout er nimmt an er nahm an er hat angenommen
-teil/nehmen zucastnit se er nimmt teil er nahm teil er hat teilgenommen
-unternehmen podniknout er unternimmt er unternahm er hat unternommen
-zu/nehmen pribrat, ztloustnout er nimmt zu er nahm zu er hat zugenommen
schelten nadavat, lat, plisnit er schilt er schalt er hat gescholten

schrecken (po)strasit, (po)lekat (koho); (po)lekat
se, (u)leknout se, (vy)plasit se

- erschrecken podésit, vylekat (koho)(slabé);
podésit se, lekat se (Ceho)

sprechen mluvit

-versprechen slibit

stechen bodat, pichat

stehlen krdst

sterben zemrit

treffen potkat

verderben zkazit se; zkazit (co)

er schreckt/
schrickt (zast.)
er erschreckt/
erschrickt

er spricht

er verspricht
er sticht

er stiehlt

er stirbt

er trifft

er verdirbt

er schreckte
/schrak (zast.)
er erschreckte/
er erschrak

er sprach

er versprach
er stach

er stahl

er starb

er traf

es verdarb

er hat/ist geschreckt/
geschrocken (zast.)
er hat erschreckt/
er ist erschrocken
er hat gesprochen
er hat versprochen
er hat gestochen

er hat gestohlen

er ist gestorben

er hat getroffen

es ist/hat verdorben
(verderbt jako adj.)

bewegen pohnout, hybat (¢im);
primét (nékoho)

dreschen miatit

fechten Sermovat, bojovat
flechten plést, vit

géren kvasit (pivo, tabak);
kvasit, kypét (pren.)

heben zdvihat, zvednout
kiiren (z)volit (koho)
loschen uhasnout; uhasit,
zhasnout, vylozit

ligen [hat

melken dojit

pflegen péstovat; pecovat
quellen pramenit; namocit,
namacet

saufen pit (u zvifat), chlastat
saugen sdat

schallen znit

-erschallen zaznit, zazvudcet
scheren strihat; sich um etw.
scheren starat se

schmelzen tavit (co); #t,
rozpousteét se

schnauben supét, funét
schwiéren podebirat se, hnisat

schwellen nabyvat na objemu,
bobtnat, obtékat; dmout,
nadymat, vzdouvat, napinat
(co)

schworen prisahat

triigen klamat

wégen vadzit, odvazovat
-ab/wigen odvdzit, zvazit (sl)
weben rkat, v pren. sm.

er bewegt

er drischt
er ficht
er flicht
er girt

er hebt
er kiirt
er lischt/
16scht

er ligt
er milkt
(zast.)/melkt
er pflegt
er quillt/
quellt

er sauft
er saugt

er schallt

er erschallt
er schert/ er
schert sich
er schmilzt/
schmelzt
(zast.)

er schnaubt

er schwart

er schwillt/
schwellt

er schwort
er trigt
er wagt
er wagt ab
er webt

er bewegte/bewog

er drosch/(zast.:) drasch
er focht

er flocht

er gor/(pfen.:) er gérte

er hob/ hub (zast.)
(dnes bé&Zng:) er kiirte/kor
er losch/15schte

er log
er molk/(dnes:) melkte

er pflog/pflegte
er quoll/quellte

er soff

er sog/saugte (dnes hodné,
techn.)

er schallte(dnes)/scholl

er erscholl/erschallte

er schor/ er scherte sich

er schmolz

er schnaubte(dnes)/schnob
er schwirte/schwor (zast.)

er schwoll/ kniz.: schwellte

er schwor/ schwur (zast.)
er trog

er wog/ piilez.: wagte

er wigte/wog ab

er webte/wob

er hat bewegt/bewogen

er hat gedroschen

er hat gefochten

er hat geflochten

er hat/ist gegoren/(pfen.:) gegért

er hat gehoben

(dnes bé&Zng:) er hat gekiirt /gekoren

er ist geloschen/hat geloscht

er hat gelogen
er hat gemolken/(dnes:) gemelkt

er hat gepflogen/gepflegt
er ist gequollen/er hat gequellt

er hat gesoffen

er hat gesogen/gesaugt (dnes hodné,

techn.)
er hat geschallt
er hat erschollen/erschallt

er hat geschoren/er hat sich geschert

er hat/ist geschmolzen

er hat geschnaubt (dnes)/geschnoben

er hat geschwirt/geschworen (zast.)

er ist/hat geschwollen/kniz.:hat
geschwellt

er hat geschworen
er hat getrogen

er hat gewogen/piilezitost: gewagt
er hat abgewogen/abgewagt
er hat gewebt/gewoben




pomocna slovesa + tun

haben mit er hat er hatte er hat gehabt
sein byt erist er war er ist gewesen
werden stdt se er wird er wurde/ward (zfid.) er ist geworden/ pom. slov.: worden
tun init er tut er tat er hat getan
zpusobova slovesa + wissen
diirfen smét er darf er durfte er hat gedurft
kénnen moci, umét er kann er konnte er hat gekonnt
mogen mit rdd, chtit (radéji) er mag er mochte er hat gemocht
miissen muset er muss er musste er hat gemusst
sollen mit (ulozeno) er soll er sollte er hat gesollt
wollen chtit er will er wollte er hat gewollt
wissen védét er weill er wusste er hat gewusst
ostatni slovesa:
diinken zddt se es diinkt es deuchte/(dnes prav.) es hat mir/mich gedeucht/(dnes
mir/mich diinkte prav.) gediinkt
gebdren rodit, porodit sie gebiert/ sie gebar sie hat geboren
(obv:) sie gebart
gehen jit, chodit er geht er ging er ist gegangen
heifen jmenovat se, nazvat, er heifit er hiell er hat geheiflen/(hovor.:) gehielen
znamenat
kommen prijit, pochdzet er kommt er kam er ist gekommen
mahlen mlit er mahlt er mahlte er hat gemahlen
rufen volat er ruft er rief er hat gerufen
-an/rufen zatelefonovat er ruft an er rief an er hat angerufen
salzen (o)solit er salzt er salzte er hat gesalzen/gesalzt (fid., pfen.
jen)
schinden trapit, tyrat er schindet er schindete(dnes)/schund er hat geschunden
spalten Stipat, stepit er spaltet er spaltete er hat gespalten (spi§ v ptivlastku:
nast’. diivi)/gespaltet
stecken stréit/vezet er steckt er steckte/stak-steckte er hat gesteckt
(jih. ném, rak., Svyc. se sein)
stehen stdt er steht er stand er hat gestanden
stoBen uderit, uhodit, narazit er stoBt er stie er hat/ist gestofen
smiSena slovesa
brennen horet er brennt er brannte er hat gebrannt
bringen prinést, privézt er bringt er brachte er hat gebracht
denken myslet er denkt er dachte er hat gedacht
kennen znat er kennt er kannte er hat gekannt
nennen jmenovat, nazyvat er nennt er nannte er hat genannt
rennen poranit; utikat er rennt er rannte er hat gerannt (v nékt.
spojenich)/ er ist gerannt
senden posilat (dopis); vysilat (rozhlasem, er sendet er sandte /sendete er hat gesandt/gesendet
televizi), vyzarovat
wenden obradtit (napr. s prosbou) slabé i silné; er wendet er wandte/wendete er hat gewandt/gewendet
obrdtit (fyzicky o 180°) (jen slabé)




